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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1156/85
of 3 May 1985 , ,
fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1018/84 (3, and in particular
Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 3131/84 (°) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate of exchange based on

their central rate, multiplied by the coefficient
provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)
No 974/71 (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 855/84 (), |
for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent, and the aforesaid coeffi-
cient; ,

Whereas these exchange rates being those recorded on
2 May 1985;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 3131/84 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto, '

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in

Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No

2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.
Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 May 1985.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 May 198S.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 107, 19. 4. 1984, p. 1.
() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() OF No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
() OJ No L 293, 10. 11. 1984, p. 1.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
() O No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 3 May 1985 fixing the import levies on cereals and on

wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)
CCT
heading Description Levies
No
1001 BI Common wheat, and meslin 86,19
10.01 BII Durum wheat 131,90 (') ()
10.02 Rye 88,12 (9
10.03 Barley 82,78
10.04 Oats 72,49
10.05 B Maize, other than hybrid maize for
sowing 71,50 A
10.07 A Buckwheat 0
10.07 B Millet 49,93 (9
10.07 C Grain sorghum 95,05 (%
1007 D1 Triticale 0
1007D1I Canary seed ; other cereals 0
1101 A Wheat or meslin flour 136,20
11.01 B Rye flour 138,91
11.02ATa) Durum wheat groats and meal 218,28
11.02A1b) Common wheat groats and meal 144,30

(") Where durum wheat originating in Morocco is transported directly

from that country to the Community, the levy is reduced by 0,60
ECU/tonne.

(® In accordance with Regulation (EEC) No 486/85 the levies are not .

aplied to imports into the French overseas departments of products
originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the
‘overseas countries and territories’.

() Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the
Community the levy is reduced by 1,81 ECU/tonne.

() Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is
imported into the Community the levy is reduced by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are trans-
ported directly from that country to the Community, the levy is
reduced by 0,60 ECU/tonne.

(© The import levy charged on rye produced in Turkey and transported
directly from that country to the Community is laid down in Council
Regulation (EEC) No 1180/77 and Commission Regulation (EEC) No
2622/71.

() The levy applicable to rye shall be charged on imports of the product
falling within subheading 10.07 D I (triticale).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1157/85
of 3 May 1985

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (*), as last amended by
Regulation (EEC) No 1018/84 (3, and in particular
Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (’), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to ‘the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2222/84 (%) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate, multiplied by the coefficient
provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)

T
No 974/71 (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 855/84 (),

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent, and the aforesaid coeffi-
cient ;

Whereas these exchange rates being those recorded on
2 May 1985;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt shall be
as set- out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 May 1985.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 May 198S5.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 107, 19. 4. 1984, p. 1.
() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
() O No L 205, 1. 8. 1984, p. 4.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
() OJ No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.
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ANNEX
to the Commission Regulation of 3 May 1985 fixing the premiums to be added to the
) import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(ECU/tonne)
CCT Current st period 2nd period 3rd period
heading Description
No 5 6 7 8
1001 BI Common wheat, and meslin 0 6,04 6,04 6,04
10.01 B1I Durum wheat 0 1,33 1,33 4,09
10.02 Rye 0 1,36 1,36 1,36
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 3,07 3,07 0
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
1007 D Other cereals 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 8,46 8,46 8,46
B. Malt
(ECU/tonne)
CCT Current st period | 2nd period | 3rd period | 4th period
heading Description
No S 6 7 8 9
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 10,75 10,75 10,75 10,75
11.07 AI(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour , 0 8,03 8,03 8,03 8,03
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 ATl (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1158/85
of 3 May 1985

on the supply of common wheat to the People’s Republic of Benin as food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1018/84 (3),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 fixing criteria for the
mobilization of cereals intended as food aid(®), as
amended by Regulation (EEC) No 3331/82 (%), and in
particular Article 6 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1992/83 of 11 July 1983 laying down the implemen-
ting rules for 1983 for Regulation (EEC) No 3331/82
concerning food-aid policy and food-aid manage-
ment (%),

Having regard to Council Regulation No 129 of 23
October 1962 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of
the common agricultural policy (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73 (), and in particular
Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas on 20 December 1983 the Commission of
the European Communities decided to grant, under
Community measures, various quantities of cereals to

certain non-member countries and beneficiary organi-
zations ;

Whereas it is necessary to provide for the carrying out
of this measure in accordance with the rules laid down
by Commission Regulation (EEC) No 1974/80 of 22
July 1980 laying down general implementing rules in
respect of certain food-aid operations involving cereals
and rice (®), as last amended by Regulation (EEC) No
3323/81 (%) ; whereas it is necessary to specify, for the
purposes of the Community measures envisaged, the
characteristics of the products to be supplied and the
supply conditions ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :
Article 1

The intervention agency specified in the Annex hereto
shall implement the mobilization and supply proce-
dures in accordance with the provisions of Regulation

(EEC) No 1974/80 and with the conditions laid down
in the Annex hereto. , \

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 May 198S.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 107, 19. 4. 1984, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.
() O] No L 352, 14. 12. 1982, p. 1.
% OJ No L 196, 20. 7. 1983, p. 1.
(9 OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

1

() OJ No L 192, 26. 7. 1980, p. 11.
() OJ No L 334, 21. 11. 1981, p. 27.



No L 120/6

Official Journal of the European Communities . 4.5.85

ANNEX I

1. Programme : 1983

Recipient : Benin

. Place or country of destination : Benin
Product to be mobilized : common wheat
Total quantity : 4 000 tonnes

Number of lots: one

N s e N

Intervention agency responsible for conducting the procedure :

Office national interprofessionnel des céréales (ONIC), 21, avenue Bosquet, F-75007 Paris (telex :
OFIBLE 200 490 F)

-~ 8. Method of mobilizing the product: intervention

9. Characteristics of the goods:

the common wheat must be of fair and sound merchantable quality and correspond at least to
the minimum bread-making quality required for intervention (humidity: 14 %)

10. Packaging :
— in new bags:
— polypropylene sacks of a minimum weight of 120 g, or
— jute sacks of a minimum weight of 600 g, or
— composife sacks jute/polypropylene of a minimum weight of 335 g
— net weight of the bags: 50 kg

— marking on the bags in letters at least 5 cm high:

‘FROMENT TENDRE / DON DE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE
A LA REPUBLIQUE POPULAIRE DU BENIN’

11. Port of shipment: a Community port

12. Delivery stage : cif

13. Port of landing : Cotonou

14. Procedure to be applied in order to determine supply costs: tendering
15. Deadline for the submission of tenders: 12 noon on 14 May 1985

16. Shipment period: 1 to 30 June 1985

17. Security: 6 ECU per tonne

Notes :

1. The successful tenderer shall send a copy of the shipping documents to the following address :
Commission Delegation in Benin, c/o ‘Diplomatic Bag’, Berlaymont 1/123, rue de la Loi, 200,
B-1049 Brussels.

2. Since the goods may be rebagged, the successful tenderer must provide 2 % of empty bags of the
same quality as those containing the goods, with the marking followed by a capital ‘R’.
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BILAG II — ANHANG II — [IAPAPTHMA Il — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO II — BIJLAGE II

Partiets nummer Mengde (t) Lagerindehaverens navn og adresse Lagerplads
Nummer der Partie Menge (1) Name und Adresse des Lagerhalters Ort der Lagerhaltung
Apipbdg noptidwv Tévor ‘Ovopa kar Seddvvorn evanoInkevtod Ténog anodnkedoeng

Number of lot Tonnage Address of store Town at which stored

Numéro du lot Tonnage Nom et adresse du stockeur Lieu de stockage
Numero della partita Tonnellaggio Nome e indirizzo del detentore Luogo di accantonamento
Nummer van de partij Hoeveelheid (t) Naam en adres van de depothouder Adres van de opslagplaats

1 4000 Coopérative de Sainte-Ménéhould

Sainte-Ménéhould
F-51800 Valmy

F-51800 Valmy
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1159/85
of 3 May 1985

on the supply of milled long grain rice to the Republic of Sierra Leone as food

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organization
of the market in rice ('), as last amended by Regulation
(EEC) No 1025/84 (3,

. .Having regard to Council Regulation. (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 fixing criteria for the
mobilization of cereals intended as food aid (°), as
amended by Regulation (EEC) No 3331/82 (¥, and in
particular Article 6 thereof,

Having regard to Council Regulation -(EEC) No
1278/84 of 7 May 1984 laying down the implementing
rules for 1984 for Regulation (EEC) No 3331/82
concerning food-aid policy and food-aid manage-
ment (°),

Having regard to Council Regulation No 129 of 23
October 1962 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of
the common agricultural policy (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73 (°), and in particular
Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas on 25 October 1984 the Commission of the
European Communities decided to grant, under

aid

Community measures, various quantities of cereals to
certain non-member countries and beneficiary organi-
zations ;

Whereas it is necessary to provide for the carrying out
of this measure in accordance with the rules laid down
by Commission Regulation (EEC) No 1974/80 of 22
July 1980 laying down general implementing rules in
respect of certain food-aid operations involving cereals
and rice (%), as last amended by Regulation (EEC) No
3323/81 (°) ; whereas it is necessary to specify, for the
purposes of the Community measures envisaged, the
characteristics of the products to be supplied and the
supply conditions ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The intervention agency specified in the Annex hereto
shall implement the mobilization and supply pro-
cedures in accordance with the provisions of Regula-

tion (EEC) No 1974/80 and with the conditions laid
down in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official _Journal of the
European Communities. :

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 May 198S.

() OJ No L 166,
() OJ No L 107,
() OJ No L 281,

25. 6. 1976, p. 1.
19. 4. 1984, p. 13.
1. 11. 1975, p. 89.
() OJ No L 352, 14. 12. 1982, p. 1.
% O] No L 124, 11. 5. 1984, p. 1.
(& OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() O No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 192, 26. 7. 1980, p. 11.
() OJ No L 334, 21. 11. 1981, p. 27.
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

ANNEX

Programme : 1984

Recipient : Republic of Sierra Leone

. Place or country of destination : Republic of Sierra Leone

. Product to be mobilized : milled long grain rice

Total quantity: 2070 tonnes (6 000 tonnes of cereals)

. Number of lots: one

. Intervention agency responsible for conducting the procedure :

Ente nazionale risi, piazza Pio XI, 1, I-Milano (telex 334 032)

. Method of mobilizing the product: the Community market

. Characteristics of the goods:

— rice of fair and sound merchantable quality, free from abnormal smell and pests
— moisture : 15 %

— broken rice: 5 % maximum

— chalky grains: § % maximum

— grains striated with red: 3 % maximum

— spotted grains: 1,5 % maximum

— stained grains: 1 % maximum

— vyellow grains: 0,050 % maximum

— amber grains : 0,20 % maximum

Packaging :
in bags :
— quality of the bags: new jute sacks — minimum weight 600 g

— net weight of the bags: 50 kg
— marking on the bags in letters at least 5 cm high:

‘RICE / GIFT OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY TO THE REPUBLIC OF
SIERRA LEONFE’

Port of shipment: a Community port

Delivery stage : cif

Port of landing : Freetown

Procedure to be applied in order to determine supply costs: tendering
Deadline for the submission of tenders: 12 noon on 13 May 1985
Shipment period: 1 to 30 June 1985

Security : 12 ECU per tonne

Notes :

1.

Since the goods may be rebagged, the successful tenderer must provide 2 % of empty bags of the
same quality as those containing the goods, with the marking followed by a capital ‘R’.
The successful tenderer shall send a copy of the shipping documents to the following address :

Commission Delegation in Sierra Leone, c/o ‘Diplomatic Bag’, Berlaymont 1/123, 200 rue de la
Loi, B-1049 Brussels.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1160/85
of 3 May 1985 ‘

amending certain selling prices and postponing the date for the take-over of
beef and veal offered for sale by the intervention agencies under Regulation
(EEC) No 2329/79

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68
of 27 June 1968 on the common organization of the
market in beef and veal (!), as last amended by the Act
of Accession of Greece, and in particular Article 7 (3)
thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No
2329/79 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
1404/84 (), fixes certain selling prices of beef and veal
taken over by the intervention agencies before 1
October 1982 ; whereas the situation regarding these
stocks is such that this date should be replaced by 1
July 1983 ;

Whereas, in the light of current market trends, the
selling price of certain hindquarters should be altered ;

Whereas it seems appropriate to derogate from the
first sentence of the second subparagraph of Article 2
(2) of Regulation (EEC) No 2173/79 (%, taking into
account the administrative difficulties which the appli-
cation of this rule raises in certain Member States ;

Whereas the intervention meat held by the Italian
intervention agency and placed in storage before 1
May 1983 is covered by another disposal measure ;
whereas it should consequently be specified that the
meat in question is not covered by the sale provided
for in this Regulation ;

Whereas the Management Committee for Beef and
Veal has not delivered an opinion within the time
limit set by its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Article 1 (1) of Regulation (EEC) No 2329/79, the
date ‘1 October 1982’ is hereby replaced by ‘1 July
1983’

Article 2
Annex I to Regulation (EEC) No 2329/79 is hereby
replaced by the Annex to this Regulation.

Article 3

By way of derogation from the first sentence of the
second subparagraph of Article 2 (2) of Regulation
(EEC) No 2173/79, the purchase applications shall not
name the coldstore or stores where the products
applied for are stored.

Article 4

This Regulation shall not apply to beef and veal held
by the Italian intervention agency and placed in
storage before 1 May 1983.

-~ Article 5
This Regulation shall enter into force on 6 May 1985.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 May 198S.

() OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() OJ No L 266, 24. 10. 1979, p. 11.
() OJ No L 135, 22. 5. 1984, p. 5.

() OJ No L 251, 5. 10. 1979, p. 12.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President



4. 5. 85 Official Journal of the European Communities No L 120/11

BILAG — ANHANG — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE

Salgspris i ECU pr. 100 kg af produkterne ()
Verkaufspreise in ECU je 100 kg des Erzeugnisses (')
T noiocwg o¢ ECU ava 100 kg mpotdvrav (V)
Selling price in ECU per 100 kg of product(!)

Prix de vente en Ecus par 100 kilogrammes de produits (1)
Prezzi di vendita in ECU per 100 kg di prodotti (')
Verkoopprijzen in Ecu per 100 kg produkt (')

BELGIQUE/BELGIE

— Quartiers arriére, découpe droite @ 5 cotes, provenant des:
— Achtervoeten, recht afgesneden op 5 ribben, afkomstig van :
Taureaux 55 % / Stieren 55 % 255,000

DANMARK

— Bagfjerdinger, udskdret med 8 ribben, sdkaldte »pistoler«, af:

Tyre P ’ 266,000
Ungtyre 1 266,000

IRELAND

— Hindguarters, straight cut at third rib, from:
Steers 1 and 2 246,000

— Hindquarters, pistola’ cut at eighth rib, from:
Steers 1 and 2 256,000

ITALIA

— Quarti posteriors, taglio a 8 costole, detto pistola, provenienti dai :
Vitelloni 1 e 2 i 266,000

— Quarti posteriors, taglio a 5 costole, detto pistola, provenienti dai:
Vitelloni 1 e 2 266,000

NEDERLAND

— Achtervoeten, recht afgesneden op 5 ribben, afkomstig van:
Stieren, le kwaliteit 255,000

(") Safremt produkterne er oplagrede uden for den medlemsstat, hvor det interventionsorgan, der lig-
ger inde med produkterne, er hjemmeheorende, tilpasses disse priser i overensstemmelse med
bestemmelserne i forordning (EQJF) nr. 1805/77.

(") Falls die Lagerung der Erzeugnisse auflerhalb des fiir die betreffende Interventionsstelle zustiandi-
gen Mitgliedstaats erfolgt, werden diese Preise gemafl den Vorschriften der Verordnung (EWG) Nr.
1805/77 angepafit.

(") Ztnv mepintwon 7oL To TPOIOVIA ANOIEUATONOOVVIOL EKTOG TOL Kphtoug péAovg o1o
onoio vrdyeton o opyavionds napepbacenws ov To KoTEXEL, Ol TIEG avtég mpocapudlo-
vial ooppova pe Tig dathdéeig Tov kavoviopov (EOK) apil. 1805/77.

(") Where the products are stored outside the Member State where the intervention agency respon-
sible for them is situated, these prices shall be adjusted in accordance with Regulation (EEC) No
1805/77.

(") Au cas ou les produits sont stockés en dehors de I'Etat membre dont reléve I'organisme
. . / . . / , . .. \
d’intervention détenteur, ces prix sont ajustés conformément aux dispositions du reglement (CEE)
n° 1805/77.

(*) Qualora i prodotti siano immagazzinati fuori dello Stato membro da cui dipende l'organismo d’in-
tervento detentore, detti prezzi vengono ritoccati in conformita del disposto del regolamento (CEE)
n. 1805/77. :

(") Ingeval de produkten zijn opgeslagen buiten de Lid-Staat waaronder het interventiebureau dat deze
produkten onder zich heeft ressorteert, worden deze prijzen aangepast overeenkomstig de bepalin-
gen van Verordening (EEG) nr. 1805/77.
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UNITED KINGDOM
A. Great Britain

— Hindquarters, straight cut at third rib, from:
Steers M & H

— Hindquarters, pistola’ cut at eighth rib, from:
Steers M & H

B. Northern Ireland

— Hindquarters, straight cut at third rib, from:
Steers L/M, L/H & T

— Hindquarters, pistola’ cut at eighth rib, from:
Steers L/M, L/H & T

246,000

256,000

246,000

256,000
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1161/85
of 3 May 1985

amending Regulation (EEC) No 984/81 on the sale at a price fixed at a standard
rate in advance of bone-in beef held by the intervention agencies and intended
for export

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68
of 27 June 1968 on the common organization of the
market in beef and veal ('), as last amended by the Act
of Accession of Greece, and in particular Article 7 (3)
thereof,

Whereas the possibilities provided by Regulation
(EEC) No 984/81 (3), as last amended by Regulation
(EEC) No 386/85 (%), as regards the sale of beef and
veal intended for export should be extended;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 1 of Regulation (EEC) No 984/81 is hereby
replaced by the following :

‘Article 1

1.  Part of the intervention stocks of frozen beef
and veal intended for export shall be sold at a price
fixed at a standard rate in advance.

This sale shall take place in accordance with the
provisions of Regulation (EEC) No 985/81.

2. The qualities and selling prices of the
products are given in the Annex.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 6 May 1985.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 May 1985.

() OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 99, 10. 4. 1981, p. 34.
() O] No L 46, 15. 2. 1985, p. 19.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EECQC) .No 1162/85
of 3 May 1985

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1785/81 of 30 June 1981 on the common
organization of the markets in the sugar sector (!), as
last amended by Regulation (EEC) No 606/82 (%), and
in particular Article 16 (8) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1854/84 (3,
as last amended by Regulation (EEC) No 1147/85 (%) ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1854/84 to the
- information known to the Commission that the levies

at present in force should be altered to the amounts
set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 16 (1) of Regu-
lation (EEC) No 1785/81 shall be, in respect of white
sugar and standard quality raw sugar, as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 May 1985.

This Regulation shall be i)inding in its entirety and directly applicable in all Member

- States.

Done at Brussels, 3 May 1985.

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.
() OJ No L 74, 18. 3. 1982, p. 1.
() OJ No L 172, 30. 6. 1984, p. 53.
() OJ No L 119, 3. 5. 1985, p. 27.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 3 May 1985 fixing the import levies on white sugar and

raw sugar
(ECU/100 kg)
CCT
heading Description : Levy
No ’ :
17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form :
A. White sugar : flavoured or coloured sugar 47,68
B. Raw sugar 44,62 ()

(") Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable
is calculated in accordance with the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION
of 30 April 1985

authorizing extension or tacit renewal of certain trade agreements concluded
between Member States and third countries

(85/254/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to Council Decision 69/494/EEC of 16
December 1969 on the progressive standardization of
agreements concerning commercial relations between
Member States and third countries and on the negotia-
tion of Community agreements ('), and in particular
Article 3 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas extension or tacit renewal beyond the end of
the transitional period was last authorized in the case
of the Agreements and Protocols listed in the Annex
by Decision 84/298/EEC (3);

Whereas the Member States concerned have, with a
view to avoiding any disruption of their commercial
relations with the third countries concerned based on
agreement, requested authorization to extend or renew
the abovementioned agreements ;

Whereas, however, most of the areas covered by these
national agreements are henceforth the subject of
Community agreements; whereas in this situation
there should be authorization for the maintenance of
national agreements only for those areas not covered

() OJ No L 326, 29. 12. 1969, p. 39.
() OJ No L 150, 6. 6. 1984, p. 22.

by Community agreements ; whereas, in addition, such
authorization should not, therefore, adversely affect the

obligation incumbent upon the Member States to

avoid and, where appropriate to eliminate any incom-
patibility between such agreements and the provisions
of Community law;

Whereas the provisions of the agreements to be either
extended or tacitly renewed should not furthermore,
during the period under consideration, constitute an

obstacle to the implementation of the common

commercial policy ;

Whereas the Member States concerned have declared
that the extension or tacit renewal of these agreements
would neither constitute an obstacle to the opening of
Community negotiations with the third countries
concerned and the transfer of the commercial
substance of those agreements to Community agree-
ments nor, during the period under consideration,
hinder the adoption of the measures necessary to
complete the standardization of the import arrange-
ments of the Member States ;

Whereas, at the conclusion of the consultation
provided for in Article 2 of Decision 69/494/EEC, it
was established, as the aforesaid declarations by the
Member States concerned confirm, that the provisions
of the agreements to be extended or tacitly renewed
would not, during the period under consideration,
constitute an obstacle to the implementation of the
common commercial policy;

Whereas, in these circumstances, the agreements
concerned may be either extended or tacitly renewed
for a limited period,
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HAS ADOPTED THIS DECISION : Article 2

) This Decision is addressed to the Member States.
Article 1

The trade agreements and protocols between Member
States and third countries listed in the Annex may be
extended or tacitly renewed up to the dates indicated
for each of them for those areas not covered by agree- For the Council
ments between the Community and the third coun- )

tries concerned and in so far as their provisions are not The President
contrary to existing common policies. ' G. ANDREOTTI

Done at Luxembourg, 30 April 1985.
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BILAG — ANHANG — [IAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE

Udleb efter forlengelse
Medlemsstat Tredjeland Aftalens art og datering eller stiltiende
videreferelse
A})lauf nach
Mitgliedstaat Drittland Art und Datum des Abkommens \;fiﬁiz?}gl:vr;lgignﬁir
Verlangerung
H p%po;mvia lﬁgsuag
, . KaTomy g nopatd-
Kpérog pédog Tpitn xopa ®oon kar npepopnvia g cuppeviag oews 1 TG Swompes
AVOVEDGEDS
Member State Third country Type and date of Agreement Pr(;l;rgve Sdoi:latci{tly
Echéance aprés
Etat membre Pays tiers Nature et date de I'accord prorogation ou
tacite reconduction
Scadenza dopo la
Stato membro Paese terzo Natura e data dell’accordo proroga o il
tacito rinnovo
Vervaldatum na al
Lid-Staat Derde land Aard en datum van het akkoord dan niet stilzwijgende
' verlenging
BENELUX Israél Accord commercial/Handelsakkoord 29. 8. 1958 31. 8. 1986
Portugal Accord commercial/Handelsakkoord 24. 5. 1961 30. 9. 1986
Philippines/ Accord commercial/Handelsakkoord 14. 3. 1967 11. 10. 1986
Filippijnen
IRELAND Portugal Trade Agreement 6. 2.1952 31. 12. 1986
Spain Trade Agreement ‘ 19. 12. 1951 31. 12. 1986
Switzerland Trade Agreement 26. 12. 1951 31. 12. 1986
ITALIA Cuba Scambio di note 9. 9. 1950 8. 9.1986
India Accordo commerciale e 6. 10. 1959
scambio di lettere 7. 7. 1964 } 30. 6. 1986
Libano Accordo commerciale 4. 11. 1955 10. 9. 1986
Svezia Accordo commerciale 18. 12. 1961 31. 10. 1986
Svizzera Accordo commerciale | 21. 10. 1950 31. 10. 1986
Yemen Protocollo addizionale (al trattato
d’amicizia e di relazioni economiche
del 4. 9. 1937) 5. 10. 1959 31. 12. 1986
'DANMARK ‘Cameroun Handelsaftale 8. 10. 1962 7. 10. 1986
DEUTSCHLAND Ekuador Handelsabkommen 1. 8. 1953 15. 10. 1986
Kolumbien Handelsabkommen 9. 11. 1957 10. 11. 1986
EAAAAA Bpaliria Epnopiktfy ovppovia 9. 6. 1975 2. 7. 1986
Ionavia Eunopikn ovppavia 23. 6. 1966 23. 6. 1986
Awdornia Eunopwkn ocvppwvia 22. 6. 1959 22. 6. 1986
Oviavoia Eunopwkfy ovppovia 23. 6. 1966 24. 5. 1986
\ Aibavog Epnopikfy ovpgovia 3. 7. 1958 2. 5. 1986
ABepia Eunopikf] svppovia 29. 6. 1973 29. 6. 1986
ABim Eunopikfy ovupavio 16. 3. 1957 23. 5. 1986
Me&ikd Eunopikn) ovppaovia 12. -4. 1960 20. 6. 1986
Iphx Epnopikh) ocvppovia 26. 4. 1956 1. 5. 1986
Zoundia Epmopikn) ocuppovia 25. 6. 1948 25. 6. 1986
UEBL/BLEU Mexique/Mexico Accord commercial/Handelsakkoord 16. 9. 1950 11. 9. 1986
UNITED Haiti Exchange of letters for the establishment
KINGDOM of a commercial ‘Modus vivendi’ 25. 2. 1928 31. 12. 1986
Iceland Agreement relating to trade and
: commerce (with Protocol) 19. 5. 1933 31. 12. 1986
Norway Trade Agreement 15. 12. 1950 31. 12. 1986
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CORRIGENDA

Corrigendum to Council Regﬁlation (EEC) No 2664/81 of 14 September 1981 imposing a
definitive anti-dumping duty on imports of certain textured polyester fabrics originating
in the United States of America

(Official Journal of the European Communities No L 262 of 16 September 1981)

Pages 1, 2 and 3:

for: ‘...How Industries Ltd...,
read: ‘...How Enterprises Ltd ... .
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The ERDF, one of the Community’s structural funds, was set up in 1975 to correct the princi-
pal regional imbalances within the Community. ERDF aid is accordingly granted in areas and
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industrial change and structural under-employment. Such regions, which are determined in
agreement with the Member States, are generally the areas covered by national regional aid
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of the Treaty establishing the European Economic Community. The ERDF provides assistance
by making grants which support and supplement national regional development efforts.
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NOTICE

The indexes of the Official Journal of the European Communities have been produced
since 1 January 1984 on the basis of the Eurovoc Thesaurus. The Eurovoc Thesaurus
contains a list of standardized terms covering the various fields of Community language
in a controlled vocabulary.

Interested readers may order these thesauri in the form of annexes to the indexes of the
Official Journal (alphabetical and subject-oriented) from the Office for Official
Publications of the European Communities, Sales Department, L-2985 Luxembourg.

Subscribers to the Official Journal will receive them free of charge.
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